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v^otìt Fierantoni chiar, 
Con une ae' dttade doi friiriir 
^ la pHtavi di savenù a dì 
Cun precision il dì 
Che vnNiw» deBUnat 
Pai so novizi; 

Quancho invece mi scriv uè il lor Fidvaii, 
Che sì spose domali. 
Resti come un atiyal, 
E cun dute rason me V hai par mal, 
Parcò che elevi in cheste drcoslanie^ 
Profitand di qnalchi ore che mi Tanze, 
Stampanà sn a la miei ale di gustos 
Che vess f^tt rìdi la Uirigade e i Spoa. 
Je mi respaìndari, 

caie eòi aBddmò in timp d' unprovisà. 

Magari che 'o podessi 

Cun che' poltronarle che *o hai lai uess. 



Cun sessant* agn' di eta(. 

Halafenò^ sior Cont^ che no sòi iù graif. 

Insumi3, che perdoni, 

No puess che benedi il so matrimoni, 

Préà che il cil la assiali in ogni mnd 

E 'j dei fruzz e salut, 

Chò bez an d* ha che *j 'n vaoze par cumò^ 

Magari cassi jò. 

'0 sai che la Sposine 

r è virtuose e buine; 

Sai eh* entre in chiese so cu V istenrioa 

Di coronai la so consolazion, 

Di consacrai T afiett 

Che da piai mes e' va ingrumand in pelt; 
Sai ...e ca sul pivi biell o* m* logredei; 

Ma sei come si sei, 
Par fini il manco mal, 

mi permetarà che *o 'j dèi mi segnai 

Del miò rispielt cui presentai stampade 
La letere ca sore menzonade. 
Che gradisd il ben 

E che vivi sicur 

De la me' stime e dei miò sentimenl. 
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L è qaaichi dl^ mió chiar coat Piennioiu, 
Che da so Barbe Jacon hai savat 

Che vcbi decidut 

D' iacoAlrà matrlmoiii 

Con une Zoyin haioe, di ao par, 

Ben cducade, biele, 

Che da una tre agn* la oaele. 

Te Detm kmdanml Hat propri da chiar, 

E mi consoli tant 

Par dulia lis raaons, 

E tan* piai che s! leve aoapeland 

Che ves vudo iutenzioD. 

Come so fradi Alfona, 

Di vivi sanse danna socession: 

Ma sì capiss che, zovin di criteri, 

Ha ulut pensa su ben, pensa sul seri 

Prime di fa cheli pass, che lang di lor 
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Lu fàsin nome par capriz^ di amor. 

£ par conibinasion, cui ve spleiat. 

Lui al va a potale ne la vere etal, 

Che aponl j' è second me, 

Dai treate ai trenteirè: 

E cussi va benon. 

Fi O lirà issi po e ce consolazion. 

Ce smanio che al vara il coni Nicolo. 

Scomett, dite fra no\ 

Che se valessin bez. V oress podè 

Fa duquant dentri uè 

£ contraU e spanai, e va e no va 

Far doman balYà. . ,j 

Lb contesse Marine., i .i ! .,,. i, . . 

Che' brave e bMÌne siore, '';;ìì u ui j^;. u\ i . 

Sol ciarl che no viod r ore ^ .s;>r ui 

Di ve cbeste Sposine 

Par fidai Jlis.facen^is di famee, . , ^m^^w, 
£ podè foanche 'j salte sta ii},|#ff(fSRti^ m 
in fin *o sint paring, *o sint aa^s ^ 
Che ca fevelin da une man di dis j^j^^ 
Di chest Liei! matrimoni ^rtj^p^,!,^,^ ^,y, 
E gran sodisfazion; .1 
Dug dìsiu ben di Lui c i>eu di Jc^^^ ^y,^ 
Chiar Coni, in conclusiqji,^^ ^glfc^^^ , 
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Second il general mud di pensa; 
Ma jò dis che farei»s mior a :>pielà 
Finché torne nature a là in amor 
Par presentai a la Sposine un fior. 
Co' al ven in scene avril cu la verdure^ 
Co' zire un* arie tepidute e pure, 
Fra tang ogezz diviars ogni moment 
Fazz di pueste pai* movi il sentiment, 
Cheli fior deventarà plui prezios... 
Savarà che anchie jò sol stat moros. 
Insume che si sposi quanche 'j plas, 
E Dio 'j dèi lungo vite e lunge pas; 
Oress nome prèà di sei visal 
Par il di destinai 

Onde podè stand ca cui miò schiavezz 
Fai un evive e dii su quatri malezz. 

Intani lu lasci in presse: 
Che mi recuardi al Coni e a la Contesse^ 
• FI che scusi di dult. 
Soi il so hon servitor 
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